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DECRETO LEGISLATIVO 4 marzo 2014, n. 37
Attuazione della direttiva 2011/82/UE intesa ad agevolare lo scambio transfrontaliero sulle
infrazioni in materia di sicurezza stradale.

note: Entrata in vigore del provvedimento: 22/03/2014

| L PRESI DENTE DELLA REPUBBLI CA

Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione;

Visto il decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285, recante nuovo
codi ce della strada

Vista |la direttiva 2011/82/UE del Parlanento europeo e de
Consiglio, del 25 ottobre 2011, intesa ad agevolare 1o scanbio
transfrontaliero di infornmazioni sulle infrazioni in materia di
sicurezza stradal e;

Vista la | egge 6 agosto 2013, n. 96, recante del ega al Governo per
il recepinento delle direttive europee e |'attuazione di altri atti

del | " Uni one europea - Legge di del egazione europea 2013, ed in
particolare |"allegato B;
Visto il codice in materia di protezione dei dati personali di cui

al decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196, e successi ve
nodi fi cazi oni

Acquisito il parere del Garante per l|la protezione dei dati
personali espresso nell'adunanza del 9 gennaio 2014;

Vista la prelimnare deliberazione del Consiglio dei mnistri,
adottata nella riunione del 21 novenbre 2013;

Acquisiti i pareri delle conpetenti commissioni della Canera de
deputati e del Senato della Repubblica;
Vista |l a deliberazione del Consiglio dei mnistri, adottata nella

riuni one del 28 febbraio 2014;

Sull a proposta del Presidente del Consiglio dei mnistri e de
M nistro delle infrastrutture e dei trasporti, di concerto con i
Mnistri degli affari esteri, del |l " interno, dell a gi usti zi a,
del |l " econonia e delle finanze e dello sviluppo econom co;

Emana
il seguente decreto |egislativo:

Capo |

Disposizioni per I'accesso e lo scambio di informazioni

Art. 1
Obiettivo
1. Il presente decreto, al fine di assicurare un elevato livello di
protezione a tutti gli utenti della strada, disciplina |o scanbio,
tral'ltalia e gli altri Stati menbri dell'Unione europea, delle
i nformazioni sulle infrazioni in materia di sicurezza stradale e
| " applicazione di sanzioni qualora tali infrazioni siano conmesse con
un veicolo immtricolato in uno Stato nenbro diverso da quello in cui

e' stata commessa |'infrazione.

Avvertenza:
Il testo delle note qui pubblicato e

stato redatto



dal | " ammi ni strazi one conpetente per materia ai sensi
dell"articolo 10, conm 2 e 3, del testo wunico delle
di sposi zi oni sull a promul gazi one dell e | eggi

sul | ' emanazi one dei decreti del Presidente della Repubblica
e sull e pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana,
approvato con D.P.R 28 dicenbre 1985, n. 1092, al solo

fine di facilitare la lettura delle disposizioni di |egge
nodificate o alle quali e operato il rinvio. Restano
invariati il valore e |'efficacia degli atti |egislativi
qui trascritti.

Per le direttive CEE vengono forniti gli estrem di

pubbl i cazione nella Gazzetta U ficiale delle Conunita'
eur opee ( GUCE)
Note all e prenesse:

- Lart. 76 del |l a Costi tuzi one stabilisce che
| "esercizio della funzione |legislativa non puo' essere
del egato al Governo se non con determ nazione di principi e
criteri direttivi e soltanto per tenpo linmitato e per
oggetti definiti.

- L'art. 87 della Costituzione conferisce, tra |l'altro,

al Presidente della Repubblica il potere di pronulgare |le
leggi e di emanare i decreti aventi valore di legge ed i
regol anenti .

- Il decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285 (Nuovo
codice della strada) e' pubblicato nella Gazzetta U ficiale
18 maggi o 1992, n. 114.

- La direttiva 2011/82/UE e' pubblicata nella G U U E
5 novenbre 2011, n. L 288.

- L'allegato B della legge n. 96 del 6 agosto 2013
(Delega al Governo per il recepinento delle direttive
europee e | "attuazione di altri atti dell'Unione europea -
Legge di del egazione europea 2013) e pubblicata nella
Gazzetta Ufficiale del 20 agosto 2013, n. 194, cosi
recita:

«Allegato B - (Art. 1, comm 1 e 3):
2009/ 101/ CE del Parl anento europeo e del Consiglio, de

16 settenbre 2009, intesa a coordinare, per renderle
equi valenti, |le garanzie che sono richieste, negli Stati
nmenbri, alle societa’ a nmente dell'art. 48, secondo conmg,
del Trattato per proteggere gli interessi dei soci e de

terzi (senza ternine di recepinento);

2009/ 102/ CE del Parl anmento europeo e del Consiglio, del
16 settenbre 2009, in materia di diritto delle societa',
relativa alle societa' a responsabilita' Jlimtata con un
uni co soci o (senza termne di recepinento);

2009/ 158/ CE del Consiglio, del 30 novenbre 2009,
relativa alle norne di polizia sanitaria per gli scanbi
intracomunitari e le inportazioni in provenienza dai paesi
terzi di pollame e uova da cova (senza termne di
recepi nent o) ;

2010/ 32/ UE del Consiglio, del 10 naggi o 2010, che attua
| "accordo-quadro, concluso da HOSPEEM e FSESP, in nmateria
di prevenzione delle ferite da taglio o da punta nel
settore ospedaliero e sanitario (termine di recepinento 11

maggi o 2013);
2010/ 63/ UE del Parlanmento europeo e del Consiglio, del
22 settenbre 2010, sulla pr ot ezi one degli ani mal i

utilizzati a fini scientifici (termne di recepinmento 10
novenbre 2012);
2010/ 64/ UE del Parl anmento europeo e del Consiglio, del



20 ottobre 2010, sul diritto all'interpretazione e alla
traduzi one nei procedi nenti penali (termne di recepinento
27 ottobre 2013);

2010/ 75/ UE del Parl anmento europeo e del Consiglio, del
24 novenbre 2010, relativa alle em ssioni i ndustriali
(prevenzione e riduzione i ntegrate del | " i nqui nanent o)
(rifusione) (termne di recepinmento 7 gennaio 2013);

2011/16/ UE del Consiglio, del 15 f ebbrai o 2011,
relativa alla cooperazione amministrativa nel settore
fiscale e che abroga la direttiva 77/799/CEE (term ne di
recepi nento 1° gennai o 2013);

2011/ 24/ UE del Parl amento europeo e del Consiglio, de
9 marzo 2011, concernente |"'applicazione dei diritti de
pazienti relativi all'assistenza sanitaria transfrontaliera
(termine di recepinmento 25 ottobre 2013);

2011/ 36/ UE del Parlanmento europeo e del Consiglio, del
5 aprile 2011, concernente |a prevenzione e |la repressione
della tratta di esseri umani e |la protezione delle vittine,
e che sostituisce la decisione quadro del Consiglio
2002/ 629/ GAl (termne di recepinento 6 aprile 2013);

2011/ 51/ UE del Parlamento europeo e del Consiglio,
del ' 11 maggi o 2011, che nodifica la direttiva 2003/109/CE
del Consiglio per estenderne |'"anmbito di applicazione ai
beneficiari di protezione internazionale (term ne di
recepi nento 20 naggi o 2013);

2011/ 61/ UE del Parlanento europeo e del Consiglio,
del | '8 giugno 2011, sui gestori di fondi di investinmento
alternativi, che nodifica le direttive 2003/ 41/ CE e
2009/ 65/CE e i regolanmenti (CE) n.1060/2009 e (UE) n.
1095/ 2010 (term ne di recepinmento 22 luglio 2013);

2011/ 62/ UE del Parlanmento europeo e del Consiglio,
del '8 giugno 2011, che nodifica la direttiva 2001/83/CE
recante un codice conmunitario relativo ai nedicinali per
uso umano, al fine di inpedire |'ingresso di nedicinal
falsificati nella catena di fornitura legale (termne di
recepi nento 2 gennai o 2013);

2011/ 65/ UE del Parlanento europeo e del Consiglio,
del1'8 giugno 2011, sull a restrizione del |l "uso di
determ nate sostanze pericol ose nel | e appar ecchi ature
elettriche ed el ettroni che (rifusione) (term ne di
recepi nento 2 gennai o 2013);

2011/ 70/ Eur atom del Consiglio, del 19 luglio 2011, che
istituisce un quadr o comunitario per I a gesti one
responsabil e e sicura del conbustibile nucleare esaurito e
dei rifiuti radioattivi (termne di recepinento 23 agosto
2013);

2011/ 76/ UE del Parl anmento europeo e del Consiglio, de
27 settenbre 2011, che nodifica la direttiva 1999/62/CE
relativa alla tassazione di autoveicoli pesanti adibiti al
trasporto di nerci su strada per " uso di tal une
infrastrutture (termine di recepinmento 16 ottobre 2013);

2011/ 77/ UE del Parl anmento europeo e del Consiglio, de
27 settenbre 2011, che nodifica la direttiva 2006/116/CE
concernente |la durata di protezione del diritto d autore e
di alcuni diritti connessi (termne di recepinmento 1°
novenbre 2013);

2011/ 82/ UE del Parl anmento europeo e del Consiglio, del
25 ottobre 2011, i nt esa ad agevol are | o scanbi o
transfrontaliero di informazioni sulle i nfrazioni in
materia di sicurezza stradale (termine di recepinento 7



novenbre 2013);

2011/ 83/ UE del Parl anmento europeo e del Consiglio, del
25 ottobre 2011, sui diritti dei consumatori, recante
nodifica della direttiva 93/13/CEE del Consiglio e della
direttiva 1999/ 44/ CE del Parlanmento europeo e del Consiglio
e che abroga la direttiva 85/577/CEE del Consiglio e Ila
direttiva 97/7/CE del Parlanmento europeo e del Consiglio
(termine di recepinmento 13 dicenbre 2013);

2011/85/ UE del Consiglio, dell"'8 novenbr e 2011
relativa ai requisiti per i quadri di bilancio degli Stati
menbri (termne di recepinmento 31 dicenbre 2013);

2011/ 89/ UE del Parlanmento europeo e del Consiglio, del
16 novenbre 2011, <che nodifica |e direttive 98/ 78/ CE
2002/ 87/ CE, 2006/ 48/ CE e 2009/ 138/ CE per quanto concerne |a
vi gilanza  suppl enentare sulle i mprese finanziarie
appartenenti a un conglonmerato finanziario (termne di
recepi nento 10 gi ugno 2013);

2011/ 93/ UE del Parlanmento europeo e del Consiglio, de
13 dicenbre 2011, relativa alla lotta contro | 'abuso e 1|o
sfruttanento sessuale dei mnori e |la pornografia mnorile,
e che sostituisce |a decisione quadro 2004/68/ GAl de
Consiglio (termne di recepinento 18 dicenbre 2013);

2011/ 95/ UE del Parlanmento europeo e del Consiglio, de
13 dicenbre 2011, recante norne sull'attribuzione, a
cittadini di paesi terzi o apolidi, della qualifica di
beneficiario di protezione internazionale, su uno status
uniforme per i rifugiati o per le persone aventi titolo a
beneficiare della protezione sussidiaria, nonche' sul
cont enut o della  protezione riconosciuta (rifusione)
(termine di recepinmento 21 dicenbre 2013);

2011/ 98/ UE del Parlanmento europeo e del Consiglio, de
13 dicenbre 2011, relativa a una procedura unica di domanda
per il rilascio di un pernmesso unico che consente ai
cittadini di paesi terzi di soggiornare e lavorare ne
territorio di uno Stato nenbro e a un insiene conmune di
diritti per i lavoratori di paesi terzi che soggiornano
regolarmente in uno Stato nenbro (term ne di recepinento 25
di cenbre 2013);

2011/ 99/ UE del Parl anento europeo e del Consiglio, de
13 dicenbre 2011, sull'ordine di prot ezi one eur opeo
(termine di recepinmento 11 gennai o 2015);

2012/ 4/ UE del I a Conmi ssi one, del 22 febbraio 2012, che
nodifica la direttiva 2008/ 43/CE, relativa all'istituzione,
a norma della direttiva 93/15/CEE del Consiglio, di un
sistema di identificazione e tracciabilita' degli esplosivi
per uso civile (termne di recepinmento 4 aprile 2012);

2012/ 12/ UE del Parl anmento europeo e del Consiglio, del
19 aprile 2012, che nodifica la direttiva 2001/112/CE de
Consiglio concernente succhi di frutta e altri prodotti
anal oghi destinati all'alinentazione umana (termne di
recepi nento 28 ottobre 2013);

2012/ 13/ UE del Parl anmento europeo e del Consiglio, del
22 maggi o 2012, sul diritto all'informazi one nei
procedi menti penali (term ne di recepinento 2 giugno 2014);

2012/ 18/ UE del Parl amento europeo e del Consiglio, del
4 luglio 2012, sul controllo del pericolo di incidenti
rilevanti connessi con sost anze peri col ose, recant e
nodi fi ca e successiva abrogazione della direttiva 96/82/CE
del Consiglio (termne di recepinmento 31 maggi o 2015; per
["art. 30, termine di recepinento 14 febbraio 2014);



1.

2012/ 19/ UE del Parl anmento europeo e del Consigli o,

del

4 luglio 2012, sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed

el ettroniche (RAEE) (rifusione) (termine di recepinento

febbrai o 2014);
2012/ 26/ UE del Parl anmento europeo e del Consigli o,

14

del

25 ottobre 2012, che nodifica la direttiva 2001/83/CE per
gquanto riguarda |la farmacovigilanza (ternmine di recepinmento

28 ottobre 2013);
2012/ 27/ UE del Parlanmento europeo e del Consiglio,

del

25 ottobre 2012, sull'efficienza energetica, che nodifica
le direttive 2009/ 125/ CEE 2010/ 30/ UE e abroga le direttive

2004/ 8/ CE e 2006/ 32/ CE (termne di recepinmento finale

gi ugno 2014);
2012/ 28/ UE del Parl anmento europeo e del Consigli o,

5

del

25 ottobre 2012, su taluni utilizzi consentiti di opere

orfane (termine di recepinento 29 ottobre 2014);
2012/ 29/ UE del Parl amento europeo e del Consigli o,

del

25 ottobre 2012, che istituisce norme mnine in materia di

diritti, assistenza e protezione delle vittine di reato

e

che sostituisce |a decisione quadro 2001/220/GAl (term ne

di recepinmento 16 novenbre 2015);
2012/ 33/ UE del Parl anmento europeo e del Consiglio,

del

21 novenbre 2012, che nodifica |la direttiva 1999/ 32/ CE de

Consiglio relativa al tenore di zolfo dei conbustibil
uso marittino (termne di recepinento 18 gi ugno 2014);
2012/ 34/ UE del Parl anmento europeo e del Consigli o,

per

del

21 novenbre 2012, che istituisce uno spazio ferroviario
europeo unico (rifusione) (termine di recepinento 16 gi ugno

2015) ;

2012/ 52/ UE del l a Comm ssione, del 20 dicenbre 2012,
conportante msure destinate ad agevolare il riconoscinmento
delle ricette nediche enesse in un altro Stato nenbro

(termine di recepinmento 25 ottobre 2013);

2013/ 1/ UE del Consiglio, del 20 dicenbre 2012, recante
nodi fica della direttiva 93/109/CE rel ativanente a talune

nodalita' di esercizio del diritto di eleggibilita

alle

el ezioni del Parlanmento europeo per i cittadini dell' Unione
che risiedono in uno Stato nenbro di cui non sono cittadini

(termine di recepinmento 28 gennai o 2014) ».

- Il decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196 (Codice

in materia di protezione dei dati personali) e
nella Gazzetta U ficiale del 29 luglio 2003, n. 174.
Art. 2
Ambito di applicazione

Il presente decreto si applica alle seguenti infrazioni

materia di sicurezza stradal e:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)

eccesso di velocita';

mancat o uso della cintura di sicurezza;

mancat o arresto davanti a un senmaforo rosso;

guida in stato di ebbrezza;

guida sotto |'influenza di sostanze stupefacenti;

mancat o uso del casco protettivo;

circol azione su una corsia vietata;

uso indebito di telefono cellulare o di altri dispositivi

comuni cazi one durante |a guida.

pubblicato

di



Art. 3
Def i ni zi oni

1. Al fini del presente decreto si intende per:
a) veicolo, ogni veicolo azionato da un notore, conpresi i

notocicli, destinato al trasporto su strada di persone o di merci

b) Stato menbro dell'infrazione, lo Stato nenbro dell' Unione
europea in cui |'infrazione e stata comessa;

c) Stato nenbro d inmatricolazione, |lo Stato nenbro dell' Unione
europea in cui e immtricolato il veicolo con cui |[|'infrazione e
stata commessa,;

d) eccesso di velocita', il superamento dei linmti di velocita in
vigore nello Stato nenbro dell'infrazione per il tipo di strada ed i
tipo di veicolo in questione;

e) mancato uso della cintura di sicurezza, il nmancato rispetto

del | ' obbligo di indossare la cintura di sicurezza o un dispositivo di
ritenuta per banmbini a norma sia della direttiva 91/671/CEE, e
successi ve nodificazioni, relativa all'uso obbligatorio delle cinture

di sicurezza e dei sistem di ritenuta per banbini nei veicoli sia
dell a I egi slazione dello Stato nenbro dell'infrazione;
f) mancato arresto davanti a un semaforo rosso, il transito con

semaf oro rosso o con qualsiasi altro segnale pertinente di arresto,
come definito dalla |egislazione nazionale dello Stato menbr o
del | " i nfrazi one;

g) guida in stato di ebbrezza, la guida in stato di alterazione
dovuta all'alcol, cone definita dalla |egislazione dello Stato nenbro
del | "infrazi one;

h) guida sotto |'effetto di sostanze stupefacenti, la guida in
stato di alterazione per uso di sostanze stupefacenti o di altre
sostanze con effetto anal ogo, cone definita dalla |legislazione dello
Stato nenbro d'infrazione;

i) mancato wuso del casco protettivo, il mancat o rispetto
del |l " obbligo di indossare il casco protettivo, cone definito dalla
| egi sl azione dello Stato nmenmbro d'infrazione;

) circolazione su una corsia vietata, |I'uso illecito di una corsia
dell a strada, quale una corsia d energenza, una corsia preferenziale
per il trasporto pubblico o una corsia provvisorianente chiusa per
notivi di congestione o di lavori stradali, conme definito dalla

| egi sl azione dello Stato nenbro d'infrazione;

m uso indebito di telefono cellulare o di altri dispositivi di
comuni cazi one durante la guida, |'uso indebito di telefono cellulare
odi altri dispositivi di conunicazione durante la guida, conme
definito dalla |egislazione dello Stato nenbro di infrazione;

n) punto di contatto nazionale, |'autorita" conpetente designata
dagli Stati nenbri per o scanbio dei dati di immtricolazione dei
veicoli; per I'ltalia: il Mnistero delle infrastrutture e de
trasporti - Dipartinmento per i trasporti terrestri, |a navigazione ed
i sistemi informatici e statistici - Direzione generale per la
not ori zzazi one;

0) consultazione automati zzata, |a procedura di accesso «on line»
per | a consultazione delle banche dati di cui all'articolo 4;

p) intestatario del veicolo, la persona al cui none e'
immtricolato il veicolo, cone definita nella |egislazione dello
Stato menbro di inmatricol azi one;

gq) interessato, la persona fisica cui si riferiscono i dati
personali;

r) destinatario, |'autorita' di un altro Stato nenbro dell"' Unione

eur opea conpetente per |'accertanmento delle infrazioni
s) indicatore di validita', contrassegno dei dati per sonal



registrati senza |'obiettivo di linmtarne il trattanento in futuro;
t) Motorizzazione, |la Direzione generale per |a notorizzazione del

Mnistero delle infrastrutture e dei trasporti - Dipartinento per i
trasporti terrestri, la navigazione ed i sistem informatici e
statistici;

u) organi accertatori, gli organi di cui all'articolo 12 del Codice
del l a strada

v) ANV, |'"Archivio nazionale dei veicoli di cui all'articolo 226,
conma 5, del Codice della strada.

Note all'art. 3:

- La direttiva 91/671/ CEE e' pubblicata nella G U C E
31 dicenbre 1991, n. L 373.

- L'art. 12 del Codice della strada gia' citato nelle
note alle prenesse, cosi' recita:

«Art. 12. (Espletamento dei servi zi di poli zia
stradale). - 1. L'espletanmento dei servizi di polizia
stradal e previsti dal presente codice spetta:

a) in via principale alla specialita" Polizia Stradale
della Polizia di Stato;

b) alla Polizia di Stato;

c) all"Arma dei carabinieri;

d) al Corpo della guardia di finanza;

d-bis) ai Corpi e ai servizi di polizia provinciale,
nell'anbito del territorio di conpetenza; (107)

e) ai Corpi e ai servizi di polizia nmnunicipale,
nell'anbito del territorio di conpetenza;

f) ai funzionari del Mnistero dell'interno addetti al
servizio di polizia stradal e;

f-bis) al Corpo di polizia penitenziaria e al Corpo
forestale dello Stato, in relazione ai conpiti di istituto.

(108)
2. L' espletanento dei servizi di cui all'art. 11, comma
1, lettere a) e b), spetta anche ai rinmanenti wufficiali e

agenti di polizia giudiziaria indicati nell"art. 57, comn
1 e 2, del codice di procedura penale.

3. La prevenzione e |'accertanento delle violazioni in
materia di circolazione stradale e la tutela e il controllo
sull'uso delle strade possono, inoltre, essere effettuati,
previ o superanmento di un esanme di qualificazione secondo
quanto stabilito dal regolanento di esecuzione:

a) dal personale dell'lspettorato generale per Ila
circolazione e |la sicurezza stradale, dell'Amm nistrazi one
centrale e periferica del Mnistero delle infrastrutture e
dei trasporti , del Dipartinento per i trasporti terrestri
appartenente al Mnistero delle infrastrutture e de
trasporti e dal personale dell'A N A S

b) dal personale degli uffici conpetenti in materia di
viabilita'" delle regioni, delle province e dei conuni
limtatanente alle violazioni comesse sulle strade di
proprieta' degli enti da cui dipendono;

c) dai dipendenti dello Stato, delle province e de
comuni aventi la qualifica o le funzioni di cantoniere,
[imtatanente alle violazioni conmesse sulle strade o su
tratti di strade affidate alla |oro sorveglianza;

d) dal personale dell'ente ferrovie dello Stato e delle
ferrovie e tranmvie in concessione, che espletano nmansioni
ispettive o di vigilanza, nell'esercizio delle proprie
funzi oni e [imtatanente alle vi ol azi oni conmesse
nell'anbito dei passaggi a livello dell'anmm nistrazione di



appartenenza;

e) dal personale delle circoscrizioni aeroportual
di pendenti dal Mnistero delle infrastrutture e de
trasporti , nell"anbito delle aree di cui all"art. 6, comm
7;

f) dai mlitari del Corpo delle capitanerie di porto,
di pendenti dal Mnistero delle infrastrutture e de

trasporti , nell'anbito delle aree di cui all'art. 6, conma
7.

3-bis. | servizi di scorta per la sicurezza della
ci rcol azi one, nonche' i conseguenti servizi diretti a
regolare il traffico, di cui all'art. 11, comma 1, lettere

c) e d), possono inoltre essere effettuati da personale
abilitato a svol gere scorte tecniche ai veicoli eccezional

e ai trasporti in condi zi one di eccezionalita',
limtatamente ai percorsi autorizzati con il rispetto delle
prescrizioni inposte dagli enti proprietari delle strade
nei provvedi nenti di autorizzazione o di quelle richieste
dagli altri organi di polizia stradale di cui al comm 1.

4., La scorta e |'attuazione dei servizi diretti ad
assicurare la nmarcia delle colonne mlitari spetta,
inoltre, agli ufficiali, sottufficiali e mlitari di truppa

dell e Forze armate, appositanente qualificati con specifico
attestato rilasciato dall'autorita mlitare conpetente.

5. 1 soggetti indicati nel presente articolo, eccetto
quel i di cui al comma 3-bis, quando non siano in uniforne,
per espletare i propri conpiti di polizia stradale devono
fare uso di apposito segnale distintivo, confornme a
nodel |l o stabilito nel regol ament o».

- L'art. 226, comma 5, del Codice della strada gia'
citato nelle note alle prenesse, cosi' recita:

«Art. 226. (Organi zzazi one degli ar chi vi e
del | " anagrafe nazionale). - (Onssis).

5. Presso il Dipartinento per i trasporti terrestri e
istituito |"archivio nazionale dei veicoli contenente i
dati relativi ai veicoli di cui all'art. 47, comma 1,
lettere e), f), g, h), i), I), m en).

(Om ssi s) ».

Art. 4

Procedura per 1o scanbi o delle infornmazioni
con gli altri Stati nenbri

1. Per le indagini relative alle infrazioni in materia di sicurezza

stradale di cui all'articolo 2, il punto di contatto nazionale
garantisce ai punti di contatto degli altri Stati nenbri | a
consul tazione automatizzata dei seguent i dati nazi onal i di

i mmatricol azi one dei veicoli
a) dati relativi ai veicoli;

b) dati relativi ai proprietari o agli intestatari dei veicoli,
contenuti nell"'archivio nazionale dei veicoli del Mnistero delle
infrastrutture e dei trasporti, Dipartinento per i trasporti, la

navi gazione ed i sistem informativi e statistici, Direzione generale
della notorizzazi one.

2. Per le nedesine finalita" di cui al commma 1, gli organi di
polizia di cui all'articolo 12 del decreto legislativo 30 aprile
1992, n. 285, trasnettono telematicanente al punto di contatto
nazionale di cui all'articolo 3, comma 1, lettera n), le richieste di



dati relativi ai veicoli ed a quelli riguardanti i proprietari o gl

intestatari di veicoli immtricolati negli altri Stati della Unione.
Il punto di contatto nazionale inoltra tali richieste al punto di
contatto nazionale dello Stato nenbro i nt eressat o, attraverso

consul tazioni automatizzate, e fornisce |e infornazioni ottenute
all"organo di polizia richiedente.

3. di elenenti dei dati di cui ai comm 1 e 2 sono forniti in
conformta' all'allegato | del presente decreto.

4. 1l punto di contatto nazionale consente |a consultazione
automatizzata di cui all'articolo 3, comma 1, lettera o), nediante
|"utilizzo del numero conpleto della targa di immatricol azione de
vei col o.

5. Le consultazioni di cui al comma 4 sono effettuate nel rispetto
dell e procedure descritte nel Capo 3 dell'allegato della decisione
2008/ 616/ GAl, ad eccezione del punto 1 del Capo nedesino, per il
quale si applica |'allegato |I del presente decreto.

6. La Direzione generale per la notorizzazione, in qualita d
punto di contatto nazionale di cui all'articolo 3, conma 1, lettera
n):

a) adotta tutte le msure necessarie per assicurare che lo scanbio
di informazioni con gli altri Stati nmenbri sia effettuato con nezz

elettronici interoperabili, senza scanbio di dati provenienti da
altre banche dati;

b) effettua lo scanmbio di informazioni in nodo efficiente in
termni di costi ed in nodo sicuro usando |'infrastruttura di rete

per | e comuni cazioni transeuropee di dati tra aministrazioni della
UE (rete s-Testa);

c) garantisce |la riservatezza dei dati trasmessi attraverso |'uso
del | " appli cazione informatica nmessa a di sposizione sulla piattaform
EUCARI S appositanmente prevista per le finalita" dell'articolo 12
del | a deci si one 2008/ 615/ GAl, e le relative versioni nodificate, ed
in conformta dell'allegato | del presente decreto e del capo 3,
punti 2 e 3, dell"allegato della decisione 2008/ 616/ GAl. Le version
nodi fi cate dell ' applicazione informati ca prevedono tanto la nodalita
di scanbio on-line in tenpo reale quanto |a nodalita' di scanmbio per
gruppo, la quale consente | o scanbio di richieste o risposte nultiple
in un unico nessaggi o.

Note all'art. 4:

- Per I"art. 12 del Codice della strada si veda nelle
note all'art. 3.

- La decisione 2008/616/ GAl e 2008/ 615/ GAl sono
pubblicate nella G U U E 6 agosto 2008, n. L 210.

Art. 5
Accesso al |l e infornmazion

1. Al fine di consentire |o scanbio del dato relativo al veicolo o
nunero di targa rubato, in attuazione di quanto disposto dalla
direttiva 2011/82/UE del Parlanento europeo e del Consiglio -
Al'legato 1, Parte II, il Mnistero delle infrastrutture e de
trasporti, attraverso il Dipartinento di pubblica sicurezza de
M nistero dell'interno, accede con nodalita' telematiche ai relativi
dati in possesso dello stesso Mnistero dell'interno.

2. Con decreto del Mnistro dell'interno di concerto con il
Mnistro delle infrastrutture e dei trasporti sono definite, entro
tre nmesi dalla data di entrata in vigore del presente decreto, Ile
nodalita' per |'attuazione di quanto previsto al conma 1.



Note all'art. 5:
- Per la direttiva 2011/82/UE si veda nelle note alle
prenesse

Art. 6

Lettera d'informazione sulle infrazioni
in mteria di sicurezza stradal e

1. La conpetenza ad avviare i procedinmenti che conseguono alle
infrazioni in materia di sicurezza stradale di cui all'articolo 2 e’
degli organi di polizia di cui all'articolo 12 del decreto

| egislativo 30 aprile 1992, n. 285.

2. Al nonento dell'avvio dei procedinenti di cui al conma 1, gli
organi di polizia i nf or mano, in confornmta' alle vi genti
di sposi zioni, il proprietario, |'intestatario del veicolo o Ila
persona altrinmenti individuata quale autore dall'infrazi one conmessa.

3. Le informazioni di cui ai comm 1 e 2 sono notificate per
iscritto e contengono altresi' |'indicazione degli effetti giuridici
scaturenti dalle infrazioni di cui all'"articolo 2, a nornma delle
vigenti disposizioni del decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285.

4. La lettera d informazione, redatta secondo il nodello riportato
in allegato Il, e indirizzata al proprietario, all'intestatario de
veicolo o alla persona altrinmenti i ndividuata cone aut ore
dell"infrazione ed include ogni infornmazione pertinente quale, in
particolare, la natura dell'infrazione in materia di sicurezza
stradale di cui all'articolo 2, il luogo, la data e | " ora
dell"infrazione, il riferinmento all'articolo del decreto |legislativo
30 aprile 1992, n. 285, oggetto della violazione, Ila relativa
sanzi one, nonche', ove opportuno, i dati riguardanti il dispositivo
usato per rilevare |'infrazione.

5. La lettera d'informazione e' redatta nella |ingua del docunento
d immtricol azione del veicolo con il quale e stata conmessa

| "infrazione, se il docunento stesso e' disponibile, oin wuna delle
lingue ufficiali dello Stato menbro d'inmmtricol azi one.

Note all'art. 6:
- Per |'"art. 12 del Codice della strada si veda nelle
note all'art. 3.

Capo Il

Disposizioni in materiadi protezione dei dati personali
Art. 7
Protezione dei dati personal

1. Salvo quanto previsto dal presente decreto e ferne restando piu'
el evate garanzie per |'interessato previste da nornme di |egge, al
trattanmento dei dati personali, effettuato ai sensi del presente
decreto, si applicano |le disposizioni di cui al decreto legislativo
30 giugno 2003, n. 196, e successive nodificazioni, recante codice in
materia di protezione dei dati personali, di seguito denom nato
Codi ce.

2. Le disposizioni di cui al presente capo si applicano ai dati
personali trattati ai sensi del presente decreto.



3. La Motorizzazione e' titolare di tutti i trattamenti di dati
effettuati per le finalita" del presente decreto. Titolare de
trattamento dei dati trattati per stabilire la responsabilita per le
infrazioni in materia di sicurezza stradale comesse in Italia con
veicoli inmatricolati in altri Stati dell'Unione europea e |'organo
accertatore.

Note all'art. 7:
- Per il decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196, si
veda nelle note alle prenesse.
Art. 8

Verifica della qualita' dei dati conunicati o ricevuti

1. Qualora risulti che siano stati corunicati dalla Mdtorizzazione

dati inesatti, il punto di contatto nazionale dell'altro Stato nenbro
ne e informato quanto prinma
2. Se |la Motorizzazione ha notivo di ritenere che i dati ricevuti
siano inesatti ne da inmredi ata conuni cazione al punto di contatto
nazionale dello Stato nmenbro che |i ha inviati.
Art. 9
Ter m ni
1. Ferno restando quanto previsto all'articolo 12, comm 2, la

Mot ori zzazi one i ndi vidua adeguati termni per I|a cancellazione dei
dati personali trattati in applicazione del presente decreto, nonche
per un esane periodico della necessita' di conservazione dei dati
stessi, e adotta misure tecniche e procedurali che garantiscano che
tali termini siano rispettati.

2. All"atto della conunicazione dei dati, la Modtorizzazione puo
indicare al punto di contatto nazionale dell'altro Stato nenbro i
termini della | oro conservazi one.

3. Nei casi in cui il punto di contatto di un altro Stato nenbro
indichi termni per la conservazione dei dati comunicati, | a
Mot ori zzazi one ne informa quanto prima gli organi accertatori i
quali, alla scadenza, devono cancellare i dati. Tale obbligo non

sussiste per gli organi accertatori se, alla scadenza dei termni, i
dati sono necessari per | o svolginmento del procedinmento di infrazione
in corso, per |'accertanento di reati o per |'esecuzione di sanzioni.

Art. 10
Diritti dell'interessato
1. Rispetto al trattanmento dei dati personali effettuato in
appl i cazi one del presente decreto all'interessato sono riconosciuti i

diritti di informazione, di accesso, di rettifica, cancellazione e
bl occo, di risarcinmento del danno e di ricorso giurisdizionale, ai
sensi degli articoli 7, 8, 13, 15, 53 e 152 del Codice.
2. Otre a quanto previsto al comma 1, |'interessato ha il diritto
di ottenere:
a) che sia aggiunto un indicatore di validita ai dati di cui

|"interessato contesta |'esattezza e per i quali non e possibile
stabilire se siano corretti o inesatti;
b) che i dati non vengano cancellati m solo conservati

tenporaneanente se vi sono fondati notivi di ritenere che Ila



cancel | azi one possa conpronettere un proprio legittino interesse; i
dati cosi' conservati sono trattati ulteriornmente solo per |o scopo
che ha inpedito la | oro cancel |l azi one.

3. | diritti di cui al conma 2 sono esercitati con le nodalita' di
cui agli articoli 8, conmi 1 e 2, lettera h), e 145 del Codice.
L'indicatore di validita" aggiunto puo' essere tolto a richiesta o
con il consenso dell'interessato o su provvedi nento del Garante per
la protezione dei dati personali o dell'autorita giudiziaria,

adottato ai sensi degli articoli 150 e 152 del Codice.

Note all'art. 10:

- di articoli 7, 8, 13, 15, 53, 145, 150 e 152 de
decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196 gia citato
nelle note alle prenesse, cosi' recitano:

«Art. 7. (Diritto di accesso ai dati personali ed altri

diritti). - 1. L'interessato ha diritto di ottenere Ila
conferma dell'esistenza o neno di dati personali <che Ilo
ri guardano, anche se non ancora registrati, e la loro
comuni cazione in forma intelligibile.

2. L'interessato ha diritto di ottenere |'indicazione:

a) dell'origine dei dati personali;

b) delle finalita" e nodalita del trattanento

c) della logica applicata in caso di trattanento
effettuato con |"ausilio di strumenti elettronici

d) degli estrem identificativi del titolare, de
responsabili e del rappresentante designato ai sensi
dell"art. 5, comma 2;

e) dei soggetti o delle categorie di soggetti ai qual
i dati personali possono essere conunicati o che possono

venirne a conoscenza in qualita' di rappresentante
designato nel territorio dello Stato, di responsabili o
incaricati.

3. L'interessato ha diritto di ottenere:
a) |'aggiornanmento, la rettificazione ovvero, quando vi

ha interesse, |'integrazione dei dati;

b) la cancellazione, |la trasformazione in forna anoni na
o il blocco dei dati trattati in violazione di |egge,
conmpresi quelli di cui non e necessaria |a conservazione
in relazione agli scopi per i quali i dati sono stati

raccolti o successivanente trattati;

c) |"attestazione che le operazioni di cui alle lettere
a) e b) sono state portate a conoscenza, anche per quanto
riguarda il loro contenuto, di coloro ai quali i dati sono
stati comunicati o diffusi, eccettuato il caso in cui tale
adenpi nento si rivela inpossibile o conporta un inpiego di
nmezzi mani festanmente sproporzionato rispetto al diritto

tutel at o.

4. L'interessato ha diritto di opporsi, in tutto o in
parte:

a) per notivi legittim al trattanento dei dati

personali che Io riguardano, ancorche' pertinenti allo
scopo della raccolta;

b) al trattamento di dati personali che |lo riguardano a
fini di invio di materiale pubblicitario o di vendita

diretta o per il conmpinmento di ricerche di nmercato o di
comuni cazi one commrer ci al e».
«Art. 8. (Esercizio dei diritti). - 1. | diritti di cu

all"art. 7 sono esercitati con richiesta rivolta senza
formalita' al titolare o al responsabile, anche per il
tramite di un incaricato, alla quale e fornito idoneo



riscontro senza ritardo.

2. | diritti di cui all'art. 7 non possono essere
esercitati con richiesta al titolare o al responsabile o
con ricorso ai sensi dell'art. 145, se i trattanenti di

dati personali sono effettuati:

a) in base alle disposizioni del decreto-legge 3
maggi o 1991, n. 143, convertito, con nodificazioni, dalla
legge 5 luglio 1991, n. 197, e successive nodificazioni, in
materia di riciclaggio;

b) in base alle disposizioni del decreto-legge 31
di cenbre 1991, n. 419, convertito, con nodificazioni, dalla
| egge 18 febbraio 1992, n. 172, e successive nodificazioni,
in materia di sostegno alle vittinme di richieste estorsive;

c) da Conmissioni parlanentari d'inchiesta istituite a
sensi dell"art. 82 della Costituzione;

d) da un soggetto pubblico, diverso dagli enti pubblic

econom ci, in base ad espressa disposizione di |egge, per
esclusive finalita" inerenti alla politica mnonetaria e
valutaria, al sistema dei paganmenti, al controllo degl
intermedi ari e dei nercati creditizi e finanziari, nonche'
alla tutela della loro stabilita';

e) ai sensi dell'art. 24, comm 1, lettera f),
l[imtatanente al periodo durante il qual e pot r ebbe
derivarne un pregiudizio effettivo e concreto per 1o
svol gi ment o dell e i nvesti gazi oni di fensi ve o] per

| "esercizio del diritto in sede giudiziaria,;

f) da fornitori di servizi di conunicazione elettronica
accessibili al pubblico relativanente a conunicazion
telefoniche in entrata, salvo che possa derivarne un
pregiudi zio effettivo e concreto per lo svolginmento delle
i nvestigazioni difensive di cui alla legge 7 dicenbre 2000,
n. 397;

g) per ragioni di giustizia, presso wuffici giudiziari
di ogni ordine e grado o il Consiglio superiore della
magi stratura o altri organi di autogoverno o il Mnistero
dell a giusti zi a;

h) ai sensi dell'art. 53, fernp restando quant o
previsto dalla | egge 1° aprile 1981, n. 121.

3. Il Garante, anche su segnal azi one dell'interessato,
nei casi di cui al conma 2, lettere a), b), d), e) ed f),
provvede nei nodi di cui agli articoli 157, 158 e 159 e,
nei casi di cui alle lettere c), g) ed h) del nedesinp
comma, provvede nei nmodi di cui all'art. 160.

4. L' esercizio dei diritti di cui all'"art. 7, quando
non riguarda dati di carattere oggettivo, puo' avere |uogo
sal vo che concerna la rettificazione o |'integrazione di
dati personali di tipo valutativo, relativi a giudizi,
opinioni o ad altri apprezzanenti di tipo soggettivo,

nonche' |'indi cazione di condotte da tenersi o di decision
in via di assunzione da parte del titolare de
trattanent o».

«Art. 13. (Informativa). - 1. L'interessato o Ila
persona presso | a quale sono raccolti i dati personali sono

previ anente informati oralnente o per iscritto circa
a) le finalita' e le nodalita" del trattamento cui sono
destinati i dati;

b) I a nat ura obbligatoria o] facoltativa de
conferinento dei dati;
c) |le conseguenze di un eventual e rifiuto di

ri spondere;



d) i soggetti o le categorie di soggetti ai quali i
dati personali possono essere conunicati o che possono
venirne a conoscenza in qualita di responsabi | i o]
incaricati, e |"anbito di diffusione dei dati nedesim;

e) i diritti di cui all"art. 7;

f) gli estrem identificativi del titolare e, se
designati, del rappresentante nel territorio dello Stato ai

sensi dell"art. 5 e del responsabile. Quando il titolare ha
designato piu' responsabili e' indicato al neno uno di essi

indicando il sito della rete di conunicazione o e
nodalita' attraverso |e quali e conoscibile in npdo
agevol e |'elenco aggiornato dei responsabili. Quando e
stato designato un responsabil e per il riscontro
all"interessato in caso di esercizio dei diritti di cui

1

all'art. 7, e indicato tale responsabile.

2. L'informativa di cui al comma 1 contiene anche gl
el ementi previsti da specifiche disposizioni del presente
codice e puo' non conprendere gli elenenti gia" noti alla

persona che fornisce i dati o la cui conoscenza puo'
ostacolare in concreto |'espletamento, da parte di un
soggetto pubblico, di funzioni ispettive o di controllo

svolte per finalita' di difesa o sicurezza dello Stato
oppure di prevenzione, accertamento o repressione di reati.

3. I Garante puo' i ndi vi duare con proprio
provvedi nento nodalita' senplificate per [ "informativa
fornita in particolare da servizi telefonici di assistenza
e i nformazi one al pubbli co.

4. Se i dati personali non sono raccolti presso
|"interessato, |'informativa di cui al comm 1, conprensiva
delle categorie di dati trattati, e data al nedesinp

interessato all'atto della registrazione dei dati o, quando
e' previstala loro conunicazione, non oltre la prim
comuni cazi one.

5. La disposizione di cui al conma 4 non si applica
guando:

a) i dati sono trattati in base ad un obbligo
previsto dalla | egge, da un regolanmento o dalla nornmativa
conunitari a;

b) i dati sono trattati ai fini dello svolginmento
dell e investigazioni difensive di cui alla |legge 7 dicenbre
2000, n. 397, o, comunque, per far valere o difendere un

diritto in sede giudiziaria, senpre che i dati siano
trattati esclusivanmente per tali finalita" e per il periodo
strettanente necessario al |oro persegui nento;

c) I"informativa all'interessato conporta un inpiego
di nmezzi che il Garante, prescrivendo eventuali nisure
appropri ate, di chi ari mani f est anent e sproporzionati
rispetto al diritto tutelato, ovvero si riveli, a giudizio

del Garante, inpossibile.
5-bis. L'informativa di cui al conma 1 non e' dovuta in
caso di ricezione di curricula spontaneanente trasnmessi

dagli interessati ai fini dell'eventuale instaurazione di
un rapporto di lavoro. A nonento del prinmb contatto
successivo all'invio del curriculum il titolare € tenuto
a fornire all'interessato, anche oral nente, una informativa

breve contenente alneno gli elenenti di cui al coma 1,
lettere a), d) ed f)».

«Art. 15. ( Danni cagi onat i per effetto del
trattanmento). - 1. Chiunque cagiona danno ad altri per
effetto del trattanento di dati personali e tenuto al



risarcimento ai sensi dell'art. 2050 del codice civile.

2. |l danno non patrinoniale e risarcibile anche in
caso di violazione dell"art. 11».

«Art. 53. (Anbito applicativo e titolari dei
trattamenti). - 1. A trattamento di dati per sonal
effettuato dal Centro el aborazione dati del Dipartinmento d
pubblica sicurezza o da forze di polizia sui dati destinati
a confluirvi in base alla |egge, ovvero da organi di
pubblica sicurezza o altri soggetti pubblici per finalita'
di tutela dell'ordine e del |l a sicurezza pubbli ca,

prevenzi one, accertanento 0 repressi one dei reati,
effettuati in base ad espressa disposizione di |egge che
preveda specificanente il trattanmento, non si applicano |e

seguenti di sposizioni del codice:
a) articoli 9, 10, 12, 13 e 16, da 18 a 22, 37, 38,
comm da 1 a5, e da 39 a 45;
b) articoli da 145 a 151.
2. Con decreto del M nistro dell"interno sono
i ndividuati, nell'allegato C) al presente codi ce, i
trattanenti non occasionali di cui al commma 1 effettuati
con strunenti elettronici, e i relativi titolari».
«Art. 145. (Ricorsi). - 1. | diritti di cui all'art. 7

possono essere fatti val ere di nanzi all"autorita'
giudi ziaria o con ricorso al Garante.

2. 1l ricorso al Garante non puo' essere proposto se,
per il medesino oggetto e tra le stesse parti, e stata

gia' adita |'autorita' giudiziaria.
3. La presentazione del ricorso al Grante rende
i mproponi bile un'ulteriore domanda dinanzi all'autorita

giudiziaria tra |l e stesse parti e per il nedesino oggetto».

«Art. 150. (Provvedi nenti a seguito del ricorso). - 1.
Se la particolarita" del caso lo richiede, il Garante puo'
di sporre in via provvisoria il blocco in tutto o in parte
di taluno dei dati, ovvero |'imedi ata sospensione di una o
piu' operazioni del trattanento. |l provvedinento puo’

essere adottato anche prima della conuni cazi one del ricorso
ai sensi dell"art. 149, conma 1, e cessa di avere ogn
effetto se non e' adottata nei termni |a decisione di cui

al comma 2. Il nmedesinb provvedinmento €' inpugnabile
unitamente a tal e decisione.

2. Assunte | e necessarie informazioni il Garante, se
ritiene fondato il ricorso, ordina al titolare, con
decisione notivata, l|a cessazione del conport anent o
illegittino, indicando | e m sure necessarie a tutela dei
diritti dell'interessato e assegnando un ternmine per Ila

| oro adozi one. La mancata pronuncia sul ricorso, decorsi
sessanta giorni dalla data di presentazione, equivale a
rigetto.

3. Se vi e stata previa richiesta di taluna delle
parti, il provvedinento che definisce il procedinmento
determina in misura forfettaria |'amontare delle spese e
dei diritti inerenti al ricorso, posti a carico, anche in
parte, del socconbente o conpensati anche parzial nente per
giusti notivi.

4. Il provvedi nento espresso, anche provvi sori o,
adottato dal Garante e' conunicato alle parti entro diec
giorni presso il domcilio eletto o risultante dagli atti.

Il provvedi nento puo' essere comunicato alle parti anche
nedi ante posta elettronica o tel efax.
5. Se sorgono difficolta’ o contestazioni riguardo



al | ' esecuzi one del provvedinento di cui ai comm 1 e 2, il
Garante, sentite |le parti ove richiesto, dispone Il e
nodalita' di attuazione avvalendosi, se necessario, de

personale dell'Uficio o della collaborazione di altri
organi dello Stato.

6. In caso di mancata  opposi zi one avver so il
provvedi mnento che determna |'amontare delle spese e de
diritti, o di suo rigetto, il provvedinento nedesino

costituisce, per questa parte, titolo esecutivo ai sensi
degli articoli 474 e 475 del codice di procedura civile».

«Art. 152. (Autorita" giudiziaria ordinaria). - 1.
Tutte | e controversie che ri guar dano, conunque,
| "applicazione delle disposizioni del presente codice,
conprese quelle inerenti ai provvedinenti del Garante in
materia di protezione dei dati personali o alla loro
mancata adozi one, nonche' Il e controversie previste
dall"art. 10, comma 5, della legge 1° aprile 1981, n. 121,
e successive nodificazioni, sono attribuite all'autorita'
gi udi ziaria ordinari a.

1-bis. Le controversie di cui al comm 1 sono
disciplinate dall'art. 10 del decreto |legislativo 1°
settenbre 2011, n. 150.

Art. 11
| nf ormazi one dell'interessato

1. dtre a quanto previsto all'articolo 10, conm 1 e 2,
|"interessato ha diritto di ottenere i nf or mazi oni dall a

Motorizzazione in nerito a quali dati sono stati comunicati al punto
di contatto nazionale dello Stato nenbro dell'infrazione, i Vi
conprese la data della richiesta e |"autorita' che |I'ha effettuata.

2. La disposizione di cui al comma 1 non si applica se il punto di
contatto dello Stato nenbro dell'infrazione ha chiesto di non
informare |'interessato in conformta alla legislazione di tale
St at o.

3. La Motorizzazione puo' chiedere al punto di contatto dello Stato
menbro di  inmatricolazione di non informare |'interessato della

comuni cazi one dei dati in conformita' alla |egge.
Art. 12
Finalita' del trattanento

1. | dati personali trattati a norma del presente decreto sono
utilizzati esclusivanente per le finalita' di cui all"articolo 1.



2. La Motorizzazione, in qualita' di punto di contatto nazionale,
puo' utilizzare i dati ricevuti in una risposta solo ai fini della
procedura in base alla quale e stata fatta |a consultazione,
comuni candol i agli organi accertatori. Dopo tale comunicazione i dati
sono cancell ati .

Art. 13
Comuni cazi one a soggetti privati
1. | dati ricevuti possono essere conunicati dalla Mtorizzazione e
dagli organi accertatori a privati solo nei casi specificanente
previsti dalla | egge, informandoli delle finalita' esclusive per le
quali i dati possono essere utilizzati.
Art. 14

M sure di sicurezza

1. Fernb restando quanto previsto all'articolo 12, comm 2,

nell'anbito delle piu" anpie misure di sicurezza adottate in
conformta' agli articoli 31-36 e all'allegato B del Codice, la
Mot ori zzazione e gli organi accertatori, per quanto di rispettiva

conmpet enza, provvedono a che |e comunicazioni di dati effettuate in
appl i cazi one del presente decreto siano registrate in appositi file
di log, ai fini della verifica della liceita" del trattanento de

dati .

Note all'art. 14:

- @i articoli 31, 32, 32-bis, 33, 34, 35 e 36 de
decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196, gia citato
nelle note alle prenesse, cosi' recitano:

«Art. 31. (Qbblighi di sicurezza). - In vigore dal 1°
gennai o 2004. - 1. | dati personali oggetto di trattanmento
sono custoditi e controllati, anche in relazione alle

conoscenze acquisite in base al progresso tecnico, alla
natura dei dati e alle specifiche caratteristiche de

trattanento, in nmodo da ridurre al mnino, medi ant e
| " adozi one di idonee e preventive misure di sicurezza, i
rischi di distruzione o perdita, anche accidentale, dei
dati stessi, di accesso non autorizzato o di trattanento

non consentito o non confornme alle finalita' dell a
raccol t a».

«Art. 32. (Qbblighi relativi ai fornitori di servizi di
comuni cazi one el ettronica accessibili al pubblico). - In
vigore dal 1° giugno 2012. - 1. Il fornitore di un servizio
di comuni cazione elettronica accessibile al pubblico
adotta, ai sensi dell'art. 31, anche attraverso altri
soggetti a cui sia affidata |'erogazione del predetto

servizio, msure tecniche e organizzative adeguate al
rischio esistente, per salvaguardare la sicurezza dei suo
servizi e per gli adenmpinenti di cui all"art. 32-bis.

1-bis. Ferma restando |'osservanza degli obblighi di
cui agli articoli 30 e 31, i soggetti che operano sulle
reti di conunicazione elettronica garanti scono che i dati
personal i si ano accessi bili sol tanto al per sonal e

autorizzato per fini legalnmente autorizzati.
l1-ter. Le misure di cui al comm 1 e 1-bis garantiscono
la protezione dei dati relativi al traffico ed



al | " ubi cazione e degli altri dati personali archiviati o
trasmessi dalla distruzione anche accidentale, da perdita o
al terazi one anche acci dental e e da archiviazi one,
trattamento, accesso o0 divulgazione non autorizzati o
illeciti, nonche' assicurano |'attuazione di una politica
di sicurezza.

2. Quando la sicurezza del servizio o dei dati
personali richiede anche | ' adozi one di m sure che
riguardano la rete, il fornitore del servizio di
comuni cazione el ettronica accessibile al pubblico adotta
tali msure congiuntanente con il fornitore della rete
pubblica di corunicazioni. In caso di nancato accordo, su
richiesta di uno dei fornitori, la controversia e' definita

dal |l " Autorita' per |le garanzie nelle comnunicazioni secondo
le nodalita' previste dalla normativa vigente.

3. Il fornitore di un servizio di comuni cazi one
el ettronica accessibile al pubblico informa i contraenti e,
ove possibile, gli wutenti, se sussiste un particolare
rischio di violazione del |l a sicurezza dell a rete,
i ndi cando, quando il rischio e al di fuori dell' anbito di
applicazione delle msure che il fornitore stesso e tenuto
ad adottare ai sensi dei conmm 1, 1-bis e 2, tutti i
possibili rimedi e i relativi costi presumbili. Analoga

informativa e' resa al Garante e all'Autorita per |le
garanzi e nell e comuni cazi oni ».

«Art. 32-bis. (Adenpi ment i conseguent i ad una
vi ol azione di dati personali). - In vigore dal 1° giugno
2012. - 1. In caso di violazione di dati personali, il
fornitore di servi zi di comuni cazi one el ettroni ca
accessibili al pubblico conunica senza indebiti ritard
detta viol azione al Garante.

2. Quando la violazione di dati personali rischia di
arrecare pregiudizio ai dati personali o alla riservatezza
di contraente o di altra persona, il fornitore comnunica

anche agli stessi senza ritardo |'avvenuta viol azi one.

3. La conuni cazione di cui al commma 2 non e' dovuta se
il fornitore ha dinostrato al Garante di aver utilizzato
nm sure tecnologiche di protezione che rendono i dati
inintelligibili a chiunque non sia autorizzato ad accedervi
e che tali misure erano state applicate ai dati oggetto
del I a vi ol azi one.

4. Ove il fornitore non vi abbia gia provveduto, il
Garante puo', considerate |le presunmbili ripercussion
negati ve della viol azi one, obbligare | o stesso a conunicare
al contraente o ad altra persona |'avvenuta vi ol azi one.

5. La conuni cazione al contraente o ad altra persona
contiene alneno una descrizione della nat ur a dell a
vi ol azione di dati personali e i punti di contatto presso
cui si possono ottenere maggiori infornazioni ed elenca |e
msure raccomandate per attenuare i possibili effetti
pregi udi zievoli della violazione di dati personali. La
comuni cazi one al Garante descrive, inoltre, |le conseguenze
dell a violazione di dati personali e le nisure proposte o
adottate dal fornitore per porvi rimedio.

6. Il Garante puo' emanare, con proprio provvedi nmento,
orientamenti e istruzioni in relazione alle circostanze in
cui il fornitore ha |'obbligo di comunicare |e violazion
di dati personali, al formato applicabile a tale
conuni cazi one, nonche' alle relative nmodal i ta' di

ef fettuazione, tenuto conto delle eventuali m sure tecniche



di attuazione adottate dalla Conmi ssione europea ai sensi
dell"art. 4, paragrafo 5, della direttiva 2002/58/ CE, cone
nodi ficata dalla direttiva 2009/ 136/ CE

7. 1 fornitori tengono un aggiornato inventario delle
vi ol azioni di dati personali, ivi incluse le circostanze in
cui si sono verificate, Ile loro conseguenze e i
provvedi nenti adottati per porvi rimedio, in nodo da
consentire al Garante di verificare il rispetto delle
di sposi zi oni del presente articol o. Nel I'inventario
figurano uni canente | e informazioni necessarie a tal fine.

8. Nel caso in cui il fornitore di un servizio di
comuni cazi one elettronica accessibile al pubblico affidi
| " erogazi one del predetto servizio ad altri soggetti, gl

stessi sono tenuti a comunicare al fornitore senza indebito
ritardo tutti gli eventi e I|le informazioni necessarie a
consentire a quest'ultino di effettuare gli adenpinmenti di
cui al presente articol o».

«Art. 33. (Msure mnine). - In vigore dal 1° gennaio
2004. - 1. Nel quadro dei piu" generali obblighi di
sicurezza di cui all'art. 31, o previsti da special
di sposi zioni, i titolari del trattanmento sono conunque

tenuti ad adottare e msure mnine individuate nel
presente capo o ai sensi dell'art. 58, comm 3, volte ad

assicurare un livello mnino di protezione dei dati
personal i ».

«Art. 34. (Trattamenti con strunenti elettronici). - In
vigore dal 10 febbraio 2012. - 1. Il trattamento di dati
personal i effettuato con strunenti el ettronici e'
consentito solo se sono adottate, nei nodi previsti da
di sciplinare tecnico contenuto nell"allegato B), e

seguenti m sure ninine:

a) autenticazione informatica;

b) adozi one di procedure di gestione delle credenziali
di autenticazi one;

c) utilizzazione di un sistenma di autorizzazi one;

d) aggi or nanent o periodi co del | ' i ndi vi duazi one
del | " anbito del trattanmento consentito ai si ngol
incaricati e addetti alla gestione o alla manutenzione
degli strunenti elettronici

e) protezione degli strunenti elettronici e dei dati
rispetto a trattanenti illeciti di dati, ad accessi non
consentiti e a determi nati programm informatici

f) adozione di procedure per la custodia di copie di

sicurezza, il ripristino della disponibilita" dei dati e
dei sistem;
9);

h) adozione di tecniche di cifratura o di codici
identificativi per determnati trattanmenti di dati idonei a
rivelare o stato di salute o la vita sessuale effettuati
da organism sanitari

1-bis.

l1-ter. A fini dell"applicazione delle disposizioni in
materia di protezione dei dati personali, i trattamenti
effettuati per finalita" anministrativo-contabili sono
quel I'i connessi allo svolginento delle attivita' di natura
organi zzativa, amm nistrativa, finanziaria e contabile, a
prescindere dalla natura dei dati trattati. In particolare,
perseguono tali finalita" le attivita' organi zzative
interne, quelle funzionali all'adenmpinento di obblighi

contrattuali e precontrattuali, alla gestione del rapporto



di lavoro in tutte |le sue fasi, alla tenuta della
contabilita' e all'applicazione delle norne in nmateria
fiscal e, sindacal e, previdenzial e-assistenziale, di salute,
i giene e sicurezza sul |avoro».

«Art. 35. (Trattamenti senza |'ausilio di strunenti
elettronici). - In vigore dal 1° gennaio 2004. - 1. 11
trattanmento di dati personali effettuato senza |"ausilio di
strunenti elettronici e consentito solo se sono adottate,
nei nodi previsti dal disciplinare tecnico contenuto
nell"allegato B), |e seguenti m sure m nine:

a) aggi or nanent o periodi co del | ' i ndi vi duazi one
del | " anbito del trattanmento consentito ai si ngol
incaricati o alle unita' organizzative;

b) previsione di procedure per un'idonea custodia di
atti e docunenti affidati agli i ncaricati per l o
svol ginmento dei relativi conpiti;

c) previsione di procedure per I|a conservazione di

determnati atti in archivi ad accesso selezionato e
disciplina delle nodal it a' di accesso finalizzata
all'identificazione degli incaricati».

«Art. 36. (Adeguamento). - In vigore dal 22 agosto
2008. - 1. Il disciplinare tecnico di cui all'allegato B)

relativo alle msure mnine di cui al presente capo, e
aggi ornat o periodi canente con decreto del Mnistro della

giustizia di concerto con il Mnistro per |le innovazioni e
le tecnologie e il Mnistro per la senplificazione
nor mat i va, in rel azi one al | ' evol uzi one tecni ca e

al | " esperienza maturata nel settore».

Art. 15

Autorita' nazionale di controllo

1. Il controllo sui trattanenti dei dati personali effettuati in
applicazione del presente decreto e' esercitato dal Garante per la
prot ezi one dei dati personali, nei nodi previsti dal Codice.

Note all'art. 15;
- Per la direttiva 2011/82/UE si veda nelle note alle
prenesse

Art. 16
I nfornmazioni destinate agli utenti della strada nell' Unione europea

1. Il Mnistero delle infrastrutture e dei trasporti nmette a
di sposi zione sul proprio sito INTERNET |e necessarie informzioni
sulle norne nazionali vigenti e sulle msure di attuazione della
direttiva 2011/ 82/ UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 25
ottobre 2011, anche in collaborazione con gli enti conpetenti e le
organi zzazi oni non governative operanti nel settore della sicurezza
stradal e.

Note all'art. 16:

- Lart. 5 della legge 16 aprile 1987, n. 183
(Coordi namento delle politiche riguardanti |'appartenenza
dell'ltalia alle Comuni t a' eur opee ed adeguanent o
del | ' ordi nanmento interno agli atti normativi comunitari),



pubblicata nella Gazzetta U ficiale 13 nmaggi o 1987, n. 109,
S.O cosi' recita:

«Art. 5. (Fondo di rotazione). - 1. E istituito,
nell'anbito del Mnistero del tesoro - Ragioneria generale
dello Stato, un fondo di rotazione con anm nistrazione
aut onona e gestione fuori bilancio, ai sensi dell"art. 9
dell a | egge 25 novenbre 1971, n. 1041.

2. Il fondo di rotazione di cui al comma 1 si avvale di
un apposito conto corrente infruttifero, aperto presso la
tesoreria centrale dello Stato denomnato «Mnistero de
tesoro - Fondo di rotazione per | ' at t uazi one del l e
politiche comunitarie», nel quale sono versate:

a) le disponibilita" residue del fondo di cui alla
| egge 3 ottobre 1977, n. 863 , che viene soppresso a
decorrere dalla data di inizio della operativita' del fondo
di cui al comm 1,

b) e somme erogate dalle istituzioni delle Comunita'
europee per contributi e sovvenzioni a favore dell'ltalia;

c) le somme da individuare annual nente in sede di | egge
finanziaria, sulla base delle indicazioni del comtato
intermnisteriale per |Ia programuazi one econonica (Cl PE) ai
sensi dell'art. 2, comma 1, lettera c), nell'anbito delle
autorizzazioni di spesa recate da disposizioni di |egge
aventi le stesse finalita" di quelle previste dalle norne
conmunitarie da attuare;

d) le sonme annual nente determ nate con l|a |egge di
approvazi one del bilancio dello Stato, sulla base dei dati
di cui all'art. 7.

3. Restano salvi i rapporti finanziari direttanmente
intrattenuti con le Comunita' europee dalle amm nistrazion
e dagli organism di cui all'articolo 2 del decreto de
Presidente della Repubblica 16 aprile 1971, n. 321 , ed
alla | egge 26 novenbre 1975, n. 748».

Capo 11l
Disposizioni finali
Art. 17
Di sposi zioni di carattere finanziario

1. Agli oneri derivanti dall'attuazione dell"articolo 5, comm 2,
del presente decreto, pari ad euro 270.840, per |'anno 2014, si
provvede a carico del fondo di rotazione di cui all'articolo 5 della
|l egge 16 aprile 1987, n. 183, nediante corrispondente versanento
all'entrata del bilancio dello Stato.

2. Agli oneri derivanti dall'attuazione dell'articolo 10 del
presente decreto, pari ad euro 202.825, per |'anno 2014, si provvede
a carico del fondo di rotazione di cui all'articolo 5 della |legge 16
aprile 1987, n. 183, nediante corrispondente versamento all'entrata
del bilancio dello Stato.

3. Fatto salvo quanto disposto ai comm 1 e 2 del presente
articolo, dall'attuazione del presente decreto non devono derivare
nuovi o maggiori oneri a carico della finanza pubblica.

4. Fatto salvo quanto disposto ai comm 1 e 2 del presente
articolo, le anmnistrazioni pubbliche conpetenti provvedono agl
adenpi menti previsti dal presente decreto con |le risorse umane,
strunentali e finanziarie disponibili a |egislazione vigente.



Art. 18
Entrata in vigore

1. Il presente decreto entra in vigore il giorno successivo a
quell o della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale dell a
Repubbl i ca italiana.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sara' inserito
nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della Repubblica
italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo e di farlo
osservare.

Dato a Roma, addi' 4 nmarzo 2014

NAPOLI TANO
Renzi, Presidente del Consiglio de
monistri

Lupi, Mnistro delle infrastrutture e de
trasporti

Mogherini, Mnistro degli affari esteri
Al fano, Mnistro dell'interno
Ol ando, Mnistro della giustizia

Padoan, Mnistro dell'econonmia e delle
finanze

@Quidi, Mnistro dello sviluppo econonico

Visto, il Quardasigilli: Ol ando



